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(A.) jövő héten a német főváros 
olyan értelzletek szinhelye lesz, a melyek 
lefolyása ó a legnagyobb érdeklődéssel 

ttekint az arópai közvélemény. A három 
északi hatoom külügyministere fog Ber- 

linben talátozni, hogy a keleti kérdésben 
közös erőve megállapitsák ama program- 
mot, mely a nyár folyamában beállható 
eshetőségek el követni akarnak. És való- 
ban határoott programm annyira még so- 
ha sem vo szükséges, mint jelenleg. Épen 
most érkezek Belgrádból, Bukarestből és 
Konstántinpolyból olyan tudósitások, me- 
lyek a künben sem igen rózsaszinü ki- 
látásokat 1ég jobban elkomoritani képe- 

ssek. A maádéli táviratok szerint az összes 
keleti állalokban ministerválság állott be, 
ss mindenüs uj elemek ragadták kezökbe a 

hatalmat. 
Buhrestben a Florescu-ministe- 

kott. Jól negiegyzendő, hogy ez azon kor- 
mány, mer hat-hét nappal ezelőtt elmon- 
dott progimmjában a leghatározot- 

tett. Aligmondotta ki az egész Európá- 
ban megnugvással üdvözölt szavakat, azon- 
nol lecsaptt fejére a Damocleskard és a 
Florescu-Ermány ma már nem létezik 

többé. Káply fejedelem még mindig vo- 

politikaiés közgazdasági napilab 

1nakodik ugyan a szélső vörös párt kezébe 
tenni le a kormány-gyeplőt, de a senatus 
többségét képező ellenzék rohamainak bi- 
zonyára nem sokáig lesz képes ellenállani, 
s igy Florescu conservativ kormányát nem 
sokára vörös ministerium fogja követni. 

Belgrádban szintén tegnap bukott 
a Kaljevics-kormány, mely hónapokon át 
haldoklott s habár nagyban folytatta a 
hadi készülődéseket, mindvégig tartózko- 
dott az activitásba lépéstől. Ujra feltünt 
a Risztics csillaga a szerb politika 
láthatárán. Ugyanaz a férfiu, a kit a mult 
évben Milán fejedelem csaknem államcsiny 
által a szó igaz értelmében elkergetett 
magától, most mint ministerelnöki helyettes és 
külügyminiszter az ország élére kerül. 
Elvtársai kapták a többi tárczákat s mint- 
hogy a fejedelem már rég teljes apathiába 
esett, a szélsők szabadon főgnak az or- 
szágban garázdálkodhatni. Ha meggondol- 
juk, hogy a szerb véderő már rég csata- 
készen áll, ugy biztosan föltehető, hogy 
Risztics és társai, ha nem is mennek azon- 
nal bele a háboruba, de mindenesetre ret- 
tenetes kardcsörtetéssel fogják magokra 
vonni a közfigyelmet. 

Végre Konstantinápolyból is 
válságot jeleznek. Az a tárcza. mely je- 
lenleg a legfontosabb, a hadügyi, ismét 
tulajdonost változtatott. A két héttel ez- 
előtt kinevezett erélyes és szilárd Dervis 
pasa helyét Abdul-Kherim pasa foglalta 
el. Ilyen jelenségek közt utazik külön ud- 
varias meghivás következtében az osztrák- 
magyar külügyminister Berlinbe, hol Bis- 
marck és Gorcsakoff herczegekkel a keleti 
ügyekről fog értekezni. Van anyag a con- 
ferentiára, mert bárhová pillant a szem, 
mindenütt a nyugtalanitó tünetek szaporo- 
dását látja. A főbaj azonban az, hogy 

Herczegovinában és Boszniában az eldön- 
tés még mindig nem történt meg s a tő- 
rők seregek ép oly kevéssé birják a lá- 
zadást elfojtani, a mint lázadók a törö- 
köket nem képesek a tartományból kivet- 

rium aligét heti fennálás után megbu- 

tabb sellegességi politikát hirde- 

ni. Folyton-folynak a dühös harczok, de 
a vérontásnak nincs döntő hatása sem az 
egyik, sem a másik félre nézve s ez a 
helyzet még éveken át is eltarthat, ha a 
külhatalmak tétlenül nézik a dolgot. 

A berlini értekezleteknek első sorban 
a felett kellend megállapodniok, mit te- 
gyenek a hatalmak ez állapottal szemben 
s hogyan vessenek véget a mészárlásnak. 
Itt fog eldöntetni Bosznia és Herczegovina 
sokat emlegetett katonai meg- 
szállása is s ugy látszik, hogy ez es- 
hetőség bekövetkezte rohamléptekkel köze- 
ledik. Andrássy gróf berlini utazása a 
portára nézve okvetlenül igen messzeható 
következményekkel járand. Akár jő létre 

az occupatio, akár nem, a török uralom 
folbomlási processusa annyira haladt, hogy 
Herczegovina és Bosznia alig fognak töb- 

bé a porta állami kötelékébe visszatérni. 
E tartományok autonomiájának megalko- 
tása fogja a berlini értekezletek tárgyát 
képezni s igy a hozandó határozatok alap- 
ján déli határainkon valószinüleg ismét 
szaporodni fog a souverain délszláv orszá- 
gocskák száma. 

- A képviselőház hosszas szünete- 

lés után május ő-én ismét megkezdte ülése- 

zését. Ghyczy elnök bemutatá az időközben 

érkezett felterjesztéseket, ezek között Kolozs 

és Alsó-Fehér részvétfeliratát Deák Ferencz 

elhunyta fölött. Aranyosszék, Marosszék felső 

kerülete; a sepsi-szent györgyi csizmadia ipar- 

társulat, az önálló nemzeti jegybank és füg- 

getlen vámterület fölállitása tárgyában - Ma- 

rosvásárhelyét a koronázási jelvény fölfödözte- 

tés-helye körül felállitott sétatérnek államkölt- 

ségen leendő fentartása iránt. - Alsó-Fehér- 

megyéét területének rendezése, Bardócz fiuszék 

kilencz községek képviselőiét a megyék kike- 

rekitése alkalmával Miklósvár illetőleg Három- 

székhez csatoltatásuk iránt. 

Tisza belűgymin. törvényjavaslatokat 

terjesztett be, az 1874. 38. t. cz. alapján 

1875-ben végbement általános képviselőválasz- 

tások alkalmával felmerült költségek fedezésé- 

re szükséges póthitelről; és az 1875. évben 

végbement átalános kópviselőválasztásokról; a 

városi törvényhatóságok megszüntetéséről; egy 

másikat némely törvényhatóság területének sza- 

bályozásáról és az ezzel kapcsolatos intézkedé- 

sekről; és végre még egyet az országgyülési 

képviselők választásáról szóló 1874. évi XXXIII. 

t. cz. némely intézkedéseinek módositásáról. 

Perczel igazságügyminister a békebiréságokról, 

némely költségvetési tételek elszámolásáról, to- 

vábbá a hivatalnokok és tisztviselők fizetésére 

és egyéb illetékeire vonatkozó végrehajtások 

korlátozásáról szóló törvényjavaslatokat tette le 

a ház asztalára. E törvényjavaslatok közül 

a három legfontosabbnak intézkedéseit alább 

közöljük. 
Elnök inditványára kimondatott, hogy 

kedden a pénzügyi, közlekedésügyi, közoktatás- 

ügyi, mentelmi, védelmi, könyvtári naplóbiráló, 

számvizsgáló és közoktatásügyi bizottságok fog- 

nak megválasztatni. - Csernátony kijelenti, 

hogy az összeférhetlenségi bizottsági tagságáról 

lemond. - Elnök inditványára la ház határo- 

zatilag kimondja, hogy az összeférhetlenségi, 

az állandó igazolási és a közös függő állam- 

adósságot ellenőrző bizottság és a Deák Fe- 

rencz végtisztességtételének rendezésére kikül- 

dött bizottság tagjai uj választás alá nem es- 

nek és müködésüknek további teljesitésére uta- 

sittatnak. 

Simonyi Ernő az elnöknek a napirend- 

re vonatkozólag előterjesztett inditványával kap- 

csolatban a bécsi alkudozásokra hivja fel a ház 

figyelmét. A ház hetekig felfüggesztette ülését 

azért, hogy a kormánynak időt és módot adjon 

arra, hogy ezen alkudozásokat eredményre ve 

zesse. A kormányelnök a hozzá e tárgyban in- 

tézett interpellátiókra ezelőtt mindig azt felelte, 

hogy a mig az alkudozások folyamatban van 

nak, nem adhat felvilágositást. Most azonban a 

tárgyalások be lévén fejezve, azt hiszi, az or- 

szágnak és a képviselőknek joguk van kivánni, 

hogy ezen alkudozások eredménye iránt kétség- 

ben ne tartassanak és ne legyenek a hirlapok 

tudósitásaira szoritva, hanem hivatalosan a kor- 

mánytól tudják meg, micsoda eredménye volt 

az alkudozásoknak, inditványozza, hogy a bécsi 

alkudozásokról teendő kormányjelentés a leg- 

első alkalommal tartandó ülés napirendjére tü- 

zassék. 
Tisza Kálmán ministerelnök: (Halljuk!) 

Olyat, a mi nincs, napirendre tüzni nem le- 

het. (Helyeslés a középen.) Jelentés pedig a 

bécsi alkudozásokról nincs, tehát annak napi- 

rendjéről határozni nem lehet. Különben azon 

nézetét kivánja a ház előtt kifejezni, hogy 

mindazon tárgyak, melyekről az alkudozások 

folytak, a kormány által hivatalból helye- 

sen csak akkor terjeszthetők elő, mikor már 

törvényjavaslatok alakjában kidolgozva és elké- 

szitve vannak. Azonban a házszabályok megad- 

ják előtte szólónak, ugy, mint bármelyik kép- 

viselőnek a módot e nélkül is lehető felvilágo- 

sitást kivánni; megadják ugyanis azon módot, 

mely az interpellátio jogában fekszik. Méltóz- 

tassanak ezzel élni s ha ez megtörténik, lesz 

szerencséje, miután most már nincsenek függő- 

ben az alkudozások, feleletével a szükséges és 

lehető felvilágositást megadni. (Helyeslés a kö- 

zépen.) 
Helfy arra figyelmeztet, hogy midőn 

valaki interpellál és a miniszter az interpella- 

tiora felel, ez ugyszólván két ember közti pár- 

baj, melyhez nem szólhat a többi képviselő. 

Midőn pedig jelentés terjesztetik a kormány ré- 

széről elő, ahoz az egész ház hozzászólhat. Nem 

tudja, van-e oka a miniszterelnöknek e lehe- 

tőséget kerülni? Azt hiszi, hogy az országnak 

joga van megtudni a bécsi tárgyalások ered- 

ményét, bárminők is legyenek azok s a kor- 

mány nincs jogositva azt eltitkolni. 

Tisza miniszterelnök megjegyzi, hogy 

előtte szóló nem veszi kellő figyelembe a ház- 

szabályokat, mert ha kellő figyelembe venné, 

igen jól tudná, hogy a kormánynak nincs ha- 

talma azt kieszközölni, hogy - az ő kifejezé- 

sével élve - csak párbaj legyen az interpel- 

láló képviselő és a kormány illető tagja közt, 

mert ha a képviselőház többsége nem akarja 
tudomásul venni az interpellátiora adott fele- 

letet, azt napirendre és tárgyalásra kitüzheti 

és ekkor mindenik képviselőnek joga és módja 

A IET I TARCZÁJA. 

A sellő 
Elbeszelés 

IENTOVICH BGYULÁTÓL 

(Folytatás.) 

Milye kevés kellett e zaklatott szivnek, 
hogy fájdala lecsöndesüljön, milyen könynyen 

ingott ez a eteg kedély jobbra-balra, minden 
kis érintést. 

A szeény fiu ki volt engesztelve; egy 

eccsábitó moly, egy kézszoritás, nehány hizel- 

gő szó földétette, felbátoritotta. 

Thát nem kédkedik szavaimban ? 
- Nh. 
- Észeret ? 
- M gondol? - kérdé a leány, mi 

közben ism, megszoritá a fiatal ember kezét. 
- OI nem tudok én gondolni. 

- 36 van, hát szeretem egy kissóé. 
Talánogy hirtelen fellobbanó érzés ural- 

kodott egy mezig a leányon, mert szavait nem 
a a közönyöss; hangján ejté ki. 

- - Binyitsa be - felelt Sándor hérve. 
Ölnem hisz nekem. 

Hzek, hiszek - mondá az ifju - 

dogságot. Nem kérek egyebet. csak azt, a mit 

százszor igért, százszor megtagadott. 

- Mi az? 

- Önnek talán sok, de nekem még 
több: egy csók - felelt az ifju egészen oda- 

hajolva a leányhoz. 

- Ah, ön tulkövetelő. 

Szivesen meghalnék értte - mondá 

Sándor, még közelebb hajolva a leányhoz. 

- Ne haljon meg - felelt Berta s en- 

gedte, hogy a szegény szevedélyes ifju egészen 

hozzá hajoljon; szép bűvös ajkait inkább-in- 

kább közelitette; az ifju hévvel, lázzal szori- 

totta magához a bájos, csábitó leányt s egész 

szerelmét egy csókban lehelte ajkaira. 

Csak egy csók volt - de minden volt. 

A miért álmodott, a miért sinlődött jó- 

zanon, őrjöngött mámorosan, a miért eldobott 

életet, tartós boldogságot, a miért megvetette 

a világot, eldobott mindent, a mi volt, vissza- 

riasztott mindent, a mi lett volna : egy csók. 

És mi volt ez a leánynak? Talán egy 

perczig tartó szeszély kitörése; vagy egy szá- 

nalomból odavetett vigasztalás, de nem csók. 

Berta fölkelt helyéről, még egyszer meg- 

szoritotta az ifju kezét. 

- Most menjen ön vissza a társaság- 
hoz - mondá s azzal hirtelen kiosont a szo- 

bából: eltünt. 

Sándor még mindig a szerelmi mámor 

bából, mint egy részeg, pedig ő volt legjóza- 
7 n heg. Ne mutassa távolról a bol- mnabb az egész társasághan. Senki sem tuda- 

hatása alatt volt, csak ugy kitántorgott a szo- 

kozta tőle, hogy hol járt, mit mivelt, miért 

tünt el a szobából, hanem, a mint meglátták, 

ketten hárman reákiáltottak, visszahivták az 

asztalhoz, telt poharat adtak a kezébe, azután 

folyt tovább a dinom-dánom, megzendült a ze- 

ne, nehányan éneklésbe kezdtek, mulatott kiki 

ugy, a mint jónak látta nem sokat törődtek 

egymás bajával. 
A hosszu, nagy asztal végén ketten ül- 

tek, egyikök épen a szögleten; nehányszor 

megmozdult a székén, hosszuszáru pi- 

páját kiszabaditotta az asztal alól, azután po- 

harát helyezte ide, amoda, majd meg teletől- 

tötte ugy, hogy az asztalnak is jutott a boros- 

üveg tartalmából. Nagy ügygyel-bajjal fölkelt 

helyéről, egy párszor belekapaszkodott az asz- 

tal szélébe, neki támaszkodott a falnak, hanem 

végre mégis megtalálta az egyensulyt. Fölvet- 

te borral telt poharát, elindult a szobában, 

ment, ment, a mig a kis asztalhoz ért; poha- 

ra tartalmának fele kilocsogott útközben. Meg- 
állott Sándor mellett, egyik karjával átölelte 

derekát, a másikkal elébe nyujtá a kezében 
levő poharat ; pipája lelógott fogai közül. 

- Igyál pajtás! - mondá rekedt han- 

gou hadarva - igyál ő érette, tudod, érde- 
mes reá! 

Azután odahajolt a Sándor füléhez s a 
részeg emberek hangos suttogásával folytatá : 

- Istenemre mondom, gyönyörü leány! 
De te olyan ártatlan szelid bárány vagy; hát 

azt hiszed, hogy te vagy az első szerelmes, a 
Eit az a leány életében nttt Tudok én 

még hezáltit4 ha akarok 

Nem beszélhetett tovább. Sándor szemei 

kimeredtek, minden vére arczába tódult; fül- 

kapta poharát az asztalról s egész tartalmát a 

mellette álló arczába öntötte. 

A részeg ember visszatántorodott. 

- Ej, de goromba vagy! mondá minden 
harag nélkül. Kivette zsebbelijét, igy-amugy meg- 

törülte arczát. Kevéstanuja volt e jelenetnek, de * 

mégis elég arra, hogy a két asztal közönsége he- 

ves szóváltásba ereszkedjék. A szobában ékte- 

len zsivaj keletkezett, elégtétel követeltek a 

a megbántásért; majd nehány érdektelen ven- 

dég közbevetvén magát, abban állapodtak meg, 

hogy holnap egy vagy más uton ki leendszol- 

gáltatva az elégtétel. 

Sándor annak őrült, hogy a megbántás 
oka nem került nyilvánosságra. 

Mikor a zaj lecsendesült s az általános 

mulatság visszatért az elhagyott mederbe, 

egyik barátja halkan oda szólott Sándorhoz: 

- Miért öntötted nyakon azt az embert? 
- Azért, - felelé Sándor hevesen - 

mert valakire rágalmakat szórt; ezt én nem 

türhettem! 

- Tudod-e bizonyosan, hogy rágalom, a 

mit beszéle? - kérdé az előbbi, fél szemével 

hunyoritva. 
- Tudom-e? Hiszem, szentül hiszem. 
- No, pajtás, én nem tudom, hogy az 

az ember miket mondott, mert nem figyeltem 

oda, nem is akartam oda figyelvi; hanem any- 

nyit bizonyosan tudok, hogy a részeg embere 
enita igazat beszánek én 

is az a kötele stége, hogy egy tárgyat, 

az eredményt időelőtti beavatkozás által bárm 

zépen : Nem is lehet.) És sehol a világon nem tta 

véleményének megnyugtatása czéljál 

van goszésulaty (Ugy van! a pen. Egyébiránt legyen meggyőződve a iselő ur, 
hogy nincs semminemü néven nev 
a kormánynak titkolni azt, a miben meg: 
podott, mert olyat tenni, a mit tit 1 
lene, nem szokott, (Helyeslés a középen, yug. 
talanság a szélső balon.) hanem meg van ige 

az még azon alakot nem öltötte, melybe 
törvényhozásnak végső eldöntése alá tar 

ne terjeszszen elő ugy, hogy a vitát önmag: 
provokálja, akkor, a mikor konkrét eredménye 
még nem lehet. (Tetszés a középen. ) Méltóztas- 
sék élni a házszabályok adta jogával, felelni 

fog őszintén és nem fog eltitkolni semmit és 

akkor alkalma lesz a háznak határozni a fö- 

lött, hogy feleletét tudomásul veszi-e vagy tár 

gyalásra akarja-e kitüzni. (Helyeslés kö 

zépen.) 
Zichy Nándor: A jobboldali ellenz 

eddig nem érintette a bécsi tárgyalásokban szó- 
ba került tárgyakat, mert nem akarta e rész. 
ben a miniszteriumnak sem szabadságát, 

módon alterálni s jelenleg is függőben t 

a tárgyalásek eredménye feletti itéletét, 

azt nem ismeri. De szükségesnek tartja : 

meggyőződését nyilvánitani, hogy a minisz 

riumnak kötelessége leend a háznak ezen tár 
gyalások részleteirül i is kimeritő jelentéett mi 

érdekében és illetőségi körében áll. 

Tisza miniszterelnök : Bossánatot 

hogy ismételve felszólal. Azt gondolja, 

tisztán és érthetően megmondta, hogy vala- 

mint ha valaki a házszabályok jogával élve, 
kérdést intézne hozzá, kész felvilágositások t 
adni: ép ugy jelentést ezen tárgyalásokról 
alakban, mint a majdan elkészitendő törvény- 
javaslatoknak és azoknak indokolásának alak- 
jában, nem tart adhatónak. (Felkiáltások 

nem hallotta, hogy miniszterek aköztük folyóali tu 
dozásokról valami stenographszerü jelentést ag 
isten tudja mifélét terjesszenek a törvényhozás 
elé. - Azoknak eredménye a törvényj 
tokban van; ezeket lehet elfogadni, va 
ni, ehhez teljes joga van a háznak. 
ban tehát az egész határozottsággal mond a 
hogy más jelentést, mint a törvényja vok 
és azok indokolását annak idejében tenni h 
vatalból nem fog. De ismétli, hog 
sitást interpellatióra minden merezben a 1 
(Helyeslés a középen.) 

Madarász követeli, os az ország h 

nosan ölő méreggel. Nem gét 

talán beteg; 
mná honnan - 

Sándor nem felelt zen i 

szenvedett. Az a csók me 

éjjel, hanem borral akarta elfojta 

vele, jó jt kivántak 
bájába vonult. 

Sándor még csak m 
hogy nagyon beteg; : 
emelkedett a szellem r 

: Másnap este mi 
utczai fogadóban; 
a vendégek érezték 
egy mindennap látot. 
bot. Senki sem szot



zzék az osztrák kormánnyal kö- 

re nézve. Ezt annál inkább kiván- 

denki tudja, miként szokott a 

y pártját kormányváltságok idé
- 

zatartsa , a törvényjavaslatokat ke-
 

tani. Nem helyesli, hogy a kormány 

tézendő interpellatió folytán adjon 

alkudozásokról felvilágositást, 
mert hi- 

ssetben a náz a kérdésről nem nyi- 

tüzetesen, a mennyiben a kormány 

jót gyakorol pártjára, (flénk ellen- 

c a középen) hogy az a választ egy- 

tudomásul veszi. 

Csernátony Lajos a kormánynak tu- 

tt azon szándékot, hogy a törvényja- 
atot keresztűl szándékozik hajtani, s az ez 

hangoztatott vádat akkor tartaná indo- 

ltnak, ha a kormány rögtön tárgyaltatni ki- 

ná a törvényjavaslatot, noha épen ellenke- 

zőleg későbbre halasztjal a kormány a tárgya- 

1 st, s igy lesz alkalma az országnak a kér- 

désről nyilatkozni. 

A ház ezután Simonyi Ernő ismételt 

Iszólalása után elnök inditványára elhatá- 

zta, hogy simonyi E. inditványát csak akkor 

veszi tekintetbe, ha az a szabályok értelmében 

az inditványok könyvébe beiratik s szabálysze- 

rüleg előterjesztetik. 

égül a ház tagjai sorshuzás utján ki- 

lencz osztályba beosztatván, elnök az ülést 

A főrendek május 6-ki ülésében 

Majláth elnök megemlékezett a ház „legujabbe 

halottjáról, gr. Crenneville de Folliot Lajosról, 

hg. Windischgrátz Alfredről, gr. Teleki Domo- 

kosról és Tomcsányi Józsefről, melegen emel- 

vén ki különösen a két utóbbinak hazafias ér- 

demeit. A delegációk összehivására vonatkozó 

átirat felolvastatván, s a delegació főrendi tag- 

jjainak megválasztása a szerdai ülésre kitüzet- 

vén, tárgyalás alá vétetett a népiskolai ható- 

ságokról szóló törvényjavaslat. A bizottsági 

jelentés annak általánosságban való elfogadá- 

sát ajánlja. 

Ipolyi Arnold óhajtandónak tartaná, 

hogy a népiskolai törvény egészen revideáltas- 

sék. - 
kRadvánszky b. elismeréssel nyilatko- 

zzzik az egyes felekezetek buzgalmáról a népis- 

kolák felett. Mutat a panszláv iskolákra, me- 

lyek betöltését maguk a felekezetek sürgették, 

s következteti ebből, hogy a tanfelügyelők mű- 

ködése nem volna képes az iskolák ügyeit 

a felekezetek segélye nélkül elintézni. A jelen 

törvényjavaslatot különben átalános tárgyalás 

alapjául elfogadja. (Helyeslés ) 

Schlauch Lóőrincz szintén örömmel üd- 

vőzli a törvényjavaslatot, de lényeges módositá- 

ssokat óhajt rajta tétetni. Az 1868. 38 tvczikk- 

ben, mint compromissumban, nincs összhang- 

zat, a felekezetek magukra voltak hagyatva, 

következtépen a közoktatáságy nem mutatott 

kellő eredményt. - A taufelügyelő izolaltságá- 

nak megszüntetése nagy előnye a jelen törvény- 

javaslatnak, de még ennek helyzete a közigaz- 

gatási bizottságban is kényes, miután a szak- 

értők nincsenek jelen s igy ezen testület hatá- 

rozata igen egyoldalu, Magyarországon pedig 

minden erővel s tényezővel számolni kell s ezt 

tekintetbe kell venni az államnak is, nehogy a 

viszályt élesbitse. - A katholikusok a vailást 

s egyházat ugyanannak, az egyházat az isko- 

lától, az 1skolát a vallás-erkölcsi oktatástól tel- 

jjesen elválaszthatatlannak tekintik, s ezért nem 

mondhatnak le iskoláik vezetéséről, bármily 

iránya legyen a korszellemnek s bármennyire 

is elismerik az állami fennhatóság jogait. - 

Magyarországon tehát csak egy helyes politika 

lehet : az állam s egyház teljes egyetértőleg ha- 

ladása. Elfogadja a törvényjavaslatot. 

A képviselőház máj. 6-ki ülésé- 

ben elnők néhány kérvénynek s a delegatiók 

egybehivására vonatkozó királyi kéziratoknak 

bemutatása után jelenté, hogy Szászvárosszék 

és város második kerületében megválasztott 

Axente Szevér képviselőt a ház határozata ér- 

telmében felhivta, hogy megbizó levelét bead- 

trán, jelenjen meg a házban. Nevezett képvi- 

selő mindeddig megbizó levelét be nem mu- 

tatta. Az elnök jelentése ki fog ayomatni szét- 

oosztatni s annak idején napirendre tüzetik. - 

Fröhlich G. előadó benyujtá a zárszámadási 

bizottságnak az 50 milliós kölcsönről szóló je- 

lentését. 
eEzután a ház áprilisi költségvetése Zse- 

nyinek egy pár derültséget keltő felszólalása 

után - a kérvényi bizottság jelentése pedig 

minden felszólalás nélkül elfogadtatván, a kö- 

ő három interpellátio intéztetett a 

ny Dániel kérdé: „Van-e a „Nord. 

g." egy, bécsi és egy pétervári lapban 
felszólalásoknak, hogy a fellá- 

artományokuak magyar és osztrák 

teni ? 

öönfentartásukért kellett küzdeniök. Ezen ellentét 

patok általi megszállása mutatkozik szüksé- 

nek - komoly alapja és ha van, milyen 
nyban szándékozik a magyar kormány tör- 

efolyását a megszállás eshetőségével 

te a minister- 

elnököt, hogy a képviselőházat a vám- és ke- 

reskedelmi szerződés s a jegybank ügye iránt 

folytatott tárgyalásoknak eredményéről értesitse 

és hogy az e tárgyalások menetéről szóló ada: 

tok közlése által a helyzetet fölvilágositsa. 

Simonyi Ernő: Kérdezte a ministerel- 

nököt: 1. Be vannak-e már a Bécsben foly- 

tatott alkudozások fejezve s ha igen, 2. me- 

lyek azon ügyek, a melyek ezen alkudozások 

tárgyát képezték? 3. Minden egyes ügyre vo- 

natkozólag mi megállapodásra jutott egymás 

közt a két alkudozó kormány? 4. Mik vol- 

tak a főindokok, melyek a kormányt ezen meg- 

állapodások elfogadására birták? - 5. Mi- 

kor szándékozik a kormány ezen alkudozások 

alapján szükségessé vált törvényhozási intéz- 

kedésekre nézve a kellő előterjesztéseket meg- 

tenni? 

Ezen interpellátiók a kormányelnökkel 

közöltetni határoztatván, az ülés véget ért. 

A szabadelvü párt értekezlete. 

(Május 6-án.) 

A szabadelvüű párt ma esti értekezletén 

Tisza miniszterelnök előterjeszté a bécsi ki- 

egyezés részleteit. Előadta mindenekelőtt, hogy 

a vámkérdésben a magyar kormány hoz- 

zájárult a gyapot és gyapju szövetek magasb 

vámjához, mely főleg az osztrák iparnak nyuj- 

tand előnyöket, mig másfelől a magyar nyers- 

termények - állatok, zsir, bor - magasb 

vámvédelemben részeltettek, a lisztvám általá- 

nosittatott, az Oroszország irányában fennálló 

gabnavám pedig - Románia kivételével - 

szintén általánossá tétetett. - A vámrestitu- 

tió kérdésében az osztrák kormány elfogadta 

Magyarország megkárositásának elenyészteté- 

sét, ellenben a fogyasztási adóknál lehetlenne
k 

tartá Magyarország hátránya fejében bizonyos 

összeg fizetését s csak annyi előny volt kinyer- 

hető, hogy a külföldi fogyasztási czikkek fi- 

nánczvámjából Magyarország 30 74-ot kap, ho- 

lott legfeljebb 204,-ot fogyaszt, s igy a ma- 

gyar kincstárnak 107-ot az osztrák fogyasztó 

fizet. A bankkérdésben abban történt meg- 

állapodás, hogy fenntartásával mindkét állam 

külön bankalapithatási jogának -egy társasá
g 

10 évre privilegiumot nyer Budapesten sBéc
s- 

ben egy-egy bankintézet alapithatására, melyek 

igazgatóit, - amott osztrák, itt magyar hon- 

polgárokból - a közgyülés választja, s az élü- 

kön álló alkormányzókat az illető pénzügymi- 

nistereknek, a társulat kormányzóját pedig min
d- 

két pénzügyministernek ajánlatára ő Felsége 

nevezi ki. A társulat s a bankjegyek egységé- 

re szoritott hatáskörrel szervezendő központi 

organumba az igazgatóságok egyenlő számmal 

választják a tagokat, s egy-egy tagot a két 

hormány nevez ki. A társulat hiteleszközeiből 

30 százalék csak Magyarországon használható 

fel, s az érczalapból a helyzetnek megfelelő 

rész Budapesten helyeztetik el. Megegyezett a 

a két kormány abban is, kogy a duota a 

törvényes eljárással, s eddigi arányának meg- 

tartásával még ez évben megállapittassék. Ez 

az uj kiegyezés, mely a magyar kincstárnak 

4-4 1/, millió bevételi többletet hozna, s 

hitelszükségei kielégitését biztositná. A kor- 

mány ezekből, s tekintettel az általános pénz- 

ügyi helyzetre s a béke fenntartására, elfogad- 

ta azt, s azzal együtt áll vagy bukik. Ily ér- 

telemben fog a házban hozzá intézett
 interpel- 

latiókra válaszolni. Ha azt hiszik, hogy nem 

volt helyes a kormány eljárása s a megkötött 

egyezség, az ország érdekében, a drága idő meg- 

kimélése végett kéri, ne vegyék tud
omásul vá- 

laszát, s minden tekintet nélkül személyeikre, 

teljes őszintességgel nyilatkozzanak. 

Wahrmann kérdi, nem történt-e 

megállapodás a 80 millió bankadósság
ra nézve. 

Tisza m. elnök válaszolja, hogy erről 

nem volt a tárgyalásokban szó, s a magyar 

kormány nem hozta azt fel, mert ez ügyben 

a törvényesség kérdését egészenti
sz- 

tának látja. 
Gullner kéri az eldöntés elhalasztását, 

mig a kormány részletes előterjesztései teljes 

világitásban feltüntetendik a tényállást. 

Tisza miniszterelnök nem tartana he- 

lyesnek ily elhalasztást, de az ellen nincs ki- 

fogása, hogy a párt tagjai a határozat előtt 

nehány napig megfontolják az ügyet. 

Néhány napi megfontolási idő engedése 

mellett nyilatkozván a többi felszólalók - 

Somssich, Várady, Zsedényi, Paczo- 

lay stb. - köztük Mudrony is, ki helyte- 

lenité, hogy a kormány az önálló vámterület 

mellőzésével kötötte meg a kiegyezést: elhatá-
 

roztatott, hogy e kérdésben kedden, d. u. 

órakor értekezlet fog tartatni. 

Ezzel az értekezlet véget ér. 

Magyar lapok szemléje. 

A ,„Kelet Népe" szerint a képviselőház- 

ban több képviselő bátorkodott kifejezést adni 

azon általános óhajnak, hogy a kormányelnök 

ur kegyeskednék jelentést tenni a Bécsben 

folytatott alkudozások eredményéről. A minisz- 

terelnök ur azonban kereken kijelenti, hogy ő 
a bécsi tárgyalásokról semmiféle jelentést ten- 

a ni nem fog. Ott lesznek ma
jd annak idején 

törvényjavaslatok, tessék azokat megavazni, 

vagy elvetni - de ő nem mond semmit. 

Semmi köze a képviselőháznak ahhoz, hogy az, 

a mi Bécsben történt, hogyan történt. Tehát 

az országnak semmi köze ahhoz, 
hogy minisz- 

terei ügyesen vagy ügyetlenül, eszélyesen 
vagy 

oktalanul jártak-e el. A képviselőház nem po- 

litikai testület, mely hivatva van birálni a 

kormány politikáját, hanem valami szavazógép 

vagy codificáló bizottságféle. Csak az szolgál 

némi vigasztalásra, hogy ha az országgyülés 

jogköre ennyire korlátolva van is. létezik egy 

más testület, melylyel szemben a miniszterel- 

nök ur annyira leereszkedni méltóztatik, hogy 
a bécsi tárgyalások egyes részleteit előadni 

nem vonakodik. E testület neve: Szabadelvü 

kör. Tehát itten mükedvelői diszelőadás lesz, 

melyen a mimszterelnök ur fekete 
frakban, fe- 

hér kesztyüben s ugyanily nyakkendővel elő- 

adja bécsi élményeinek pikansabb részleteit. 

Előadását, általános taps és éljen fogja jutal- 

mazni, s a szokásos zene és táncz helyett ez- 

uttal illatos havanna mellett eljátszandó ta- 

rokkpartie fogja befejezni a sok élvet nyujtó 

műestélyt. 

A ,Pesti Napló" úgy találja, hogy a kor- 

mány nagy kudarczot hozott a pártra, s a 

csorbát kiköszörülni nehéz, de ha vannak ál- 

lamférfiak a szabadelvű pártban, kik többet 

tudnak, mint korteskedéssel és terrorismussal 

egy pártot összefogni: adjanak eszmét a sza- 

badelvű pártnak és czélt, és munkát és sze- 

repet, s ha lesz a pártnak egy uj programm- 

ban ujabb létalapja, a párt nem esik szét, s 

nem csak mechanica marad együtt, mint 
holt- 

tetem, a mig szét nem rázzák. 

Az „Egyetértés' gyarló eszköznek tartja 

ma a felvasutazott világban az utolsó szövő- 

széktől is megfosztott, s minden férnas jogá- 

ból kitagadott nemzettel védegyleti játékot 
ját- 

szani. Nem egyéb ez, mint a bölcsőbe fekte- 

tett nemzetre polyát rakni, s kezébe szópokát 

és csörgőt nyomni, hogy legyen mivel öntu- 

datos kinjait elaltatni. Egészen másként állna 

ezzel a védegyleti eszmével, a nemzet, ha 

ez a veszett fejsze nyele akkor kerül a kezé- 

be, midőn minden módot sikeretlenül 
kisérlett 

volna meg; de midőn épen akkor adatik 
kezé- 

be, mikor kezét uj kötelékkel köték meg: ma 

ez gunynak sok, tréfának éretlen. 

Az új törvényjavaslatok 
A kisebb várositörvényhatósá

- 

gok megszüntetéséről szóló törvényjavaslatot 

a kormány ma nyujtá be a képviselőháznak. 

m törvényjavaslat lényegében következ
őleg szól: 

1. §-ában ki van mondva, hogy a követ- 

kező városok beolvasztatnak az illető törvény- 

hatóságokba: 

Bakabánya, Bártfa, Bazin, Beszterczebá- 

nya, Breznóbánya, Eperjes, Esztergom, Felső- 

bánya, Késmárk, Kismárton. Kisszeben, Kor- 

pona, Körmöczbánya, Kőszeg, Libetbá
nya, Lő- 

cse, Modor, Nagy-Bánya, Nagyszombat,
 Zólyom, 

Ruszt, Szakolcza, Szentgyörgy, Trencsé
n, Ujbá- 

nya, Erzsébetváros, Gyula Fehérvár, Szamos- 

Ujvár, Gölniczbánya, Fehértemplom, 
Karánse- 

bes, Zilah, Abrudbánya, Bereczk, Csikszerda, 

Fogaras, Hátszeg, Ilyefalva, Kézdi-Vásárhely, 

Kolozs, Oláhfalu, Sepsi-Sz.-György, 
Szászrégen, 

Szék, Székely-Udvarhely , Vajda-Hunyad és 

Vizakna. 

2. § A városi vagyon tulajdonjoga 
a je- 

len törvény intézkedése által nem érintetik. 

3. §. Ezek rendezett tanácsu városok 

lesznek. 

4. §. Vagyonkezelésre a városok a bel- 

ügyminister alá rendeltetnek az 1871. XVIII. 

t. cz. 26. §. b) és c) pontja alatt érintett ha- 

tározatok jóváhagyás végett nem a törvényha- 

tósághoz, hanem a belügyminiszterhez 
lesznek 

utasitva, b) a 103., 105., 106., 107., és 110. 

§-ában a törvényhatóságokra ruhá
zott hatáskör 

ezen városokra nézve a belügymini
sztert illeti, 

c) a belügyminiszter ezen felügye
letet a főis- 

pán utján gyakorolja. 

5. §. A tevőleges és szenvedőleges vá- 

lasztói jog ezen városokban az 1
863. 43. t. cz. 

27. §-ában megszabott alapon gyakoroltatik. 

Átmeneti intézkedés: 
6. §. A képviselőtestület átalakitása és 

az előljárósága választása az 1871. 483. tör- 

vényczikk értelmében ugy eszközlendő, hogy 

1877. január 1-én megkezdjék mü
ködésüket. 

7. §. Azon megyékben, melyekbe beke- 

beleztettek a városok, a bizottság
i tagok vá- 

lasztása végett, uj választókerületek alakitat- 

nak és a megyei bizottsági tagok számának 

megállapitásánál ezen városok népessége is 

számitásba veendő. Ezek alapjá
n 1877. végeig 

a törvényhatósági bizottság ujra alakitandó. 

Ha ezért a tagok száma 600-nál 
több lenne, 

ez kivételesen megengedtetik- 

A törvényjavaslat a „véderőhöz tartozó 

személyeknek, valamint a közhatós
ági tisztvi- 

selőknek, lelkészeknek, tnnitókna
k s a közha- 

tósági szolgáknak, továbbá a gőzmozdo
nyu vas- 

utak hivatalnokainak fizetéseire, nyugdijaira 

és egyéb illetékekre vezetendő végrehajt
ásokról. 

5. §-ban áll, azt az elvet mondja ki, hogy a 

fizetés és nyugdij, valamint 
kegypénz egy har- 

madrészben foglalható le, sőt eze
ntul sem, ha 

ez 600 forintot a fizetésnél és 350 frtot a 

nyug- és kegydijaknál meg nem halad. A lak- 

pénz csak lakdij fejépen foglalható le. 
A törvényhatósági területek 

szabályozásáról intézkedő törvényjavaslat 

a következőó uj megyék alakitásait, illetőleg 

régi területeik kiigazitását rendeli el. Egyesült 

Besztercze Naszódmegye (székhely Besztercze); 

Egyesült Szolnok-Dobokamegye (sz. Deés); 

Szilágymegye (sz. Zilah.); Kolozsmegye (sz. 

Kolozsvár); egyesült Torda-Aranyosmegye (sz. 

Torda); egyesült Maros-Tordamegye (sz. Ma- 

rosvásárhely); Csikmegye (sz. Csikszereda); 

Udvarhelymegye (sz. Udvarhely); Kis-Küküllő- 

megye (sz. Erzsébetváros); Alsó-Fehérmegye 

(Nagy-Enyed); Hunyadmegye (Déva); Nagy- 

Küküllőmegye (Segesvár); Fogarasmegye (TFo- 

garas); Szebenmegye (N.-Szeben); Háromszék- 

megye (Sepsi-Szent-György); Brassómegye (Bras- 

só); Jász-Kunmegye (Szolnok); Hevesmegye 

(Eger); Hajdumegye (Debreczen); Szabolcsme- 

gye (Nyiregyháza); Szepesmegye (Lőcse); To- 

rontálmegye (Nagy-Becskerek). 

A véderő tagjai, közhatósági tisztviselők, 

lelkészek, tanitók, közhatósági szolgák, s vas- 

uti hivatalnokok fizetési lefoglalásá- 

nak megszoritásáról szóló tvjavaslat szerint ez 

egyének rendes fizetéséből csak egy harmad- 

rész foglalható le, ha a fizetés 600 frtot meg- 

halad, s ha a végrehajtást szenvedett részére 

évi 600 forint a foglalás után is érintetlenül 

marad. Lakpénzeik csak lakbér fejében, tett- 

leges szolgálatuk alatt foglalhatók le. Nyug- 

dijukból csak 350 frtot meghaladólag 1/3-ad 

részlet. A katonai házassági biztositékok ka- 

mataiból szintén 1/4-ad, akként, hogy 350 frt 

ment maradjon. Napidijak s napibérek, vala- 

mint hivatalos kiküldetések s utazások dijai 

nem képezik a végrehajtás tárgyát. Ha a 

végrehajtás feleséget, gyermeket vagy szülő- 

ket illető tartás miatt történik, tényleges szol- 

gálatban a fizetés 300 frtot meghaladó része 

foglalható le, szolgálaton kivül a nyugdij s a 

személyes pótdij egészen. A katonai házassági 

biztositék kamatai a feleség vagy gyermekek 

tartása miatt korlátlanul, szülők tartása miatt 

350 frtig foglalhatók le. 

Felolvasások 

az egyetemi kör" javára. 

Végül is csak igaz marad az : hogy min- 

den jó és rosz a világon relativ fogalom. Im, 

az az eső, miért egy egész ország imádkozott 

már hetek óta, tegnap délelőttt az egyetemi 

kör javára rendezett felolvasást fosztotta meg 

közönségétől. Igaz, csak nagy optimismus mel- 

lett tarthatjuk azt a kis - a port alig elverő 

- permeteget a publicum elmaradása okának, 

de mégis örömestebb hozzuk fel ezt a kis men- 

tő körülményt, semmint pirulva kelljen beismer- 

nünk azt: hogy közönségünk vagy nem eléggé 

érett még az ilyen komolyabb szinezetü lelki 

élvezetek felfogására, vagy eléggé részvétlen 

megvonni pártolását egy jóczélués irányu egye- 

sülettől. 
Bezzeg másutt zsufolt hallgatósága szo- 

kott lenni az ilynemü - még ha nem is jó- 

tékony - felolvasásoknak, hanem nálunk ? 

... De hagyjuk ezt. Elég az hozzá, hogy a 

mai felolvasás is a megbotránkozásig csekély 

talán valamennnyi közt legcsekélyebb - 

- közönség előtt folyt le. A felolvasókat, 

azok családjait s a jegyszedőt összevéve, nem 

voltunk 30-an. 
Pedig a felolvasások csakugyan megérde- 

melték volna a „teli ház "-at. 

Dr. Ó vári Kelemen a „Nők társadalmi 

helyzetéről az emberiség kezdő korszakaiban" 

olvasott fel. 

A történelen előtti időkben a család, a 

férj és feleség fogalmai ismeretlenek valának. 

A nőt és férfit, - épen mint az oktalan ál- 

latokat - a percznyi felobbanás, a pillanat- 

nyi vágy hozta össze ideig-óráig s ugyanaz vá- 

lasztá el őket - talán örökre, egymástól. A 

gyermek nem ismerte atyját, banem azt tar- 

ták atyjául: kikhez leginkább hasonlitott. Ös- 

szetartóság nem létezvén: világos, hogy a nők 

helyzete a lehető legfüggetlenebb vala, csak- 

hogy ez a függetlenség nagyon sokba került 

nekik. Hódolat és tisztelet, elismerése a női- 

ségneka férfiak részéről, ezektől valának meg- 

fosztva a nők. A patriarchalismus kor- 

szaka már javitá helyzetüket. A család 
fogal- 

ma már előtünik, a nő felesége a 
férfiunak, de 

a ki több nőt is tarthat magának. Biztosabb 

helyzete van már a nőnek, de ép ezért 
veszti 

függetlenségét. Átalában csaknem 
dolognak (res) 

tekintetik. A férfi vásárolja a nőt s az özvegy 

nőt az elhalt férj fitestvére elvenni kénytelen. 

(U. n. leviratikus házasság) A chinaiak- 

nál (despotismus) a női függetlenség teljesen 

eltünik. Hol rabszolgák a férfiak: 
hogyan te- 

kintethetnék ott szabad lénynek a nő? 
A chi- 

nai nők, férjeik (kiknek több nejük s szeretőik 

is lehetnek) házának rejtett zugában 
mintegy 

bezárva, festenek, himeznek, minden résztvevés 

nélkül a küléletben. 

S bár a törvénykönyv itt-ott hizelgő 
sza- 

vakban emlékezik is meg róluk, elmondván, 

pl, hogy: „Meg ne verd a nőt, még virággal 

sem!8 s utasitván a férfit, hogy lássa el a nőt 

ékszerekkel, csecsebecsékkel, mert a h tün- 
döklik a nő, ott tündöklik a család is b. 

mindezek daczára ugyanaz a törvénykön; más 

helyen elnevezi a nőt tetszelgőnek s clcská- 

nak s inti őket: hogy ne használjanak inó- 

bert és ólomfehért. Sőt a missiolriusok 

még jelen időben is, alig-alig tudják eitetni 

a telivér chinai felfogással, Ehogy a raek is 

ép oly halhatatlan lelke van, mint a ffinak, 

stb. A történelem első nemzeténél, a g rög- 

nél már nagyot emelkedett a nő. férfiu 
szereti becsüli nejét, de, kiindúlva abb hogy 
a nő gyönge, kit védeni kell, a günai aion. 

ba utalja, hol a nő, rabszolganői társa gában 
sző, fon, vagy beteg lcselédeit ápolja, ülélet- 

ben részt venni nem szabad, férfi-látogáót csak 

férje jelenlétében fogadhat el s e nem 
is vehet részt a közös étkezésben, Enennie 

olykor csak rabszolganői kiséretében s (te csak ! 

hintóban, fáklya-fénynél lehet. A leárt csa- // 

ládja annak akarata nélkül adhatja fértez, de 

a görög nők zárkózott nevelés-módján: fogva 

a hajadonnak ugyszólva nincs is alkaln vala. 
kit megszeretni s igy alig fordulhat előaz eset, 

hogy szive ellen legyen férjhezmenési kény- 

szeritve. A régibb idők vásárpénze má átfino- 

modott a hozomány intézményévé, nly biz- 
tositja a nőt özvegysége esetére s váli alkal- 

makor is vissza követelhető lévén zeférjtől, 

pagy befolyással van annak nejével emben 

való magaviseletére. Aztán, a mi fő: gőrög- . 

nél az egynejüség divik. Csak hog ezt el- 
homályositja még az, hogy a görög nejemellett " 

még szeretőket is tarthat. Ezek a Hetrák. A ! 

külső báj és szellem csillogásának e kíviselői. 

A görögöknek a szép iránti lángolását, atulfino- 

mitott élv utáni szomját a rideg maányban 

növeltfeleség ki nem elégithetvén, rabi esik a 

tündöklő, a külvilágban fényes szerep játszó 

Hetaerának. Pericles teljesen fogvávan az 

Aspasia hálójában, kinek körébe még a 

bölcs Sokrates is vágyakozik. A erög nép 

szobrot emel egy más szép Hetaerána ki in- 

kább kinpadon hagyta magát halálig götörtet- 

ni, semhogy egy összeesküvésbe keveréett ba- ul 

rátját elárulja. stb. he 

A tiszta egynejüség sanctionálás a ró- 
mai nemzetnek jutott. Ott már anő osz- 

tatlan urnője a családnak. Nincs elzáa leg- 

kevésbbé sem a külvilágtól, de mégis legtöb- ! 

bet időzik - jószántából - az Átrum-ban H 

(nők lakosztálya), hol egyesitve van mindaz, u 

mi csak kedves a római családfőnek hol a 

nő ép ugy áldozik a házi isteneknek, mint a 

férj. Az elválás lehető és megengede ugyan 

és még sincs reá példa - 500 éven resztül. 

Hogy mennyire ragaszkodott római 

nép s főleg a nők, a monogami intézz 

ményéhez, azt felolvasó következő érőkes tőr- 

ténelmi anekdotával illusztrálja: A snatorok- 

nak a senatusba szabad volt bevinr fiaikat 

is, kik már viselni kezdték a „toga protextá'-t 

(biborszegésüű felöltőt), de azon föltéteel: hogy 

a senatusban történteket titokban tanák. 
Egy 

római ifjut otthon anyja faggatni kei a sena- 

tus titkairól s az ifju, nagy vonogatás után 

bevallja, hogy a tanácsban arról tiakodtak, 

mi volna üdvösebb a római népre Izve: ha 

egy férfiunak két neje, vagy egy 1nek két 

férje volna, s az eldöntés másnapra an hatá- 

rozva. Másnap a senatust roppant 
munyiségü 

nő veszi körül, - kiknek a mama toktartás 

alatt kifecsegte a fiától hallottakat 8 han- 

gosan követelik: hogy ha már épen 
fenneb- 

pi két alternativa közt kell válas
ztank, mint- 

sem egy férfiunak két neje legyen, Igyen in- 

kább egy nőnek két férje
. 

Lefesti aztán szerző a rómaierlilcsök 
ké- 

sőbbi elfajulását és hogy mint vala zükség a 

társadalom reorganisatioja s főleg a ő állás- 

pontjának körvonalozása végett a omlatlan, 

életerős germán fajra. 

Kimutatja végül a nő valódi helyét a 

családban, mint a hol kizárólag mködhetik 1 

áldásdusan s reflectálva az emanpationális 

mozgalmakra, kijelenti: hogy csals ott és 

csakis a nőtől fűúgg, hogy helyzetét ik
ról-tokra 

előre vigye, melylyel ha jelenleg égedetlen:n:n: 

annak nem mi, vagy legalább nem sak
 mi 

vagyunk az okai. 

Az éljent és tapsokat valóban kiérdemlő 

a felolvasás után Szamosi Jánoslépett a
z 

emelvényre, értekezendő, „A görö nemz
e- 

tijátékokról." Nagy érdekeltségel hall- i 

.
.
.
.
 

gatott felolvasását lapunk tárczájjan egész 

terjedelmében közölni fogju
k. 

( 

Nyilvános számadás és Eszönet. 

A sz.-kereszturi unitáriusözépis- t 

kola részére országos levéltárigazgat migs. Ja- 1 

kab Elek urtól megvásárlandó köntár vásár- 

összeg-alapjának gyarapitására ápril29-én, n
e- 

vezett gymnasium nagy halltermébi egy ze- 

neestély tartatott, melyen szivek voltak 

közreműködni br. Kemény Bélán gr. Hal- 

ler Bertha és gr. Haller Gabriea ó nagy- 

ságaik, továbbá br. Kem ény Béla M
át éfy 

Károly törvényszéki ülnök, ifj. Teusch J. B. 

(Segesvárról), Sándor Domokos és Horváth 

Gyula képezdei tanár urak. Fogaák e jóté- 
konyczélu szivességökért, s a nagyortisztelt 

gr. 

Haller-ésbr. Kemény-család, valnint Hor- 



váth Gyula , magának a zeneestélynek ren- 

dezésében anusitott á
ldozatkészségük és fá- 

radozásaikért s migs. Gyá
rfás Domokosné ő 

nsga zongorájaak az estély
re átengedéséért fenn- 

irt intézet hás köszönetét. 

Ugyanaon estélylyel kapcsolatban a gr. 

Haller Ján ur kezdeményezése következté- 

ben-s a b Kemény Béláné és gr. Hal- 

ler Gabriell ő nagyságaik buz
gó segédkezése 

s ügyvezeté mellett egy tombola-játék 

a rendeztete, melyre az idő rövidsége mel
lett 

is oly szép ámmal gyültek bó ajándékul a 

nyereménytá yak, hogy mintegy 110 nyere- 

mény játszattt ki a zenees
tély czéljára. 

Becses dományaikkal a következők
 tették 

ezt lehetővé :r. Haller Jénosné
, br. Kemény 

Bóláné, gr. Eller Gábriella, gr. Haller Rozália 

pr.Vay Sánorné, br. VayMária,
 br. Vay Lila, 

ppr. Vay Elnér, Pláttau Károl
inak. a., Pál- 

omy Dénesné,Pálfy Mártha, Gyárfás Domo-
 

kosné, Gy áfás Málvina, br. Ga mera Gusz- 

távné, br. (amera Gusztáv, Dániel Gáb
or- 

nné, Mollyida k. a., Papp Jánosné, Papp 

ödönné, Sádor Mózesné, Nagy Róza k. a., 

sgándor Jáosné, Szőcs Mártonné, László 

Józsefné, Jovák Matbild k. a., Kábdebó 

Etelka k. a.Jakabházy Zsigmo
ndné Jakab- 

házy Zsigond, Jakabházy Terka
, Jakab- 

házy PóliJakabházy Piroska, J
akabhá- 

zy Bora, Akabházy Bőske k. a.-nyok, Ba- 

rabás Lajsné, Kozma Ferenczné, Kozma 

: Anna k. a.,j. Pátrubán Mártonné
, Becsák 

Bertha k. , Imre Hliza k. a., Széll Gézá- 

! né, Szabóayula, Karácsony Istvánné, Kon- 

csag Elené, Veress Sándornóé, Hetyey 

i Gáborné, lereczky Katalin és Bereczky 

! Róza k. a Ördögh Irma k. a, Sándor 

Domokosné Horváth Gyuláné, Lengyel 

! Józsefné, iv. Horváth Dánielné, Lengyel 

Sámuel, Vtályos Gergelyné, Jaeger Jó- 

1 2sef, Hor áth Bertha k. a, Lázár Póli k. 

a, Sebetyén Istvánné, Rafai Domokos- 

né, Felmri Mőzené, Gomb
os Sámuelné. 

A tubola-nyeremények gyűjtésében, a 

rendező ön kivül, különösen gr. Haller 

Jánosné őnagysága, Gombos Sámuelné, özv. 

Máthóé hjosné, László József és Sándor 

János tetk nagyon sokat. 

A tubola jegyek elárusitásában: Lász- 

Ió Józsefé, Sándor Jánosné, Jakabházi 

Terka ka., Kozma Ferenczné, Sándor 

jános, Erabás Lajos, Kozma Dimén és 

i Kábdoeló István fáradoztak sikerrei, együtt 

435 dara jegyet árusitván el. 

A ték rendezésére és a kijátszásnál való 

segédkezre br. Szentkeresz ty Anna ő 

nagyságá volt szerencsénk megnyer
ni. 

Ilyerők közremüködése mellett érthető 

csupán a hogyan eredményezhetett ily kis he- 

lyen a cicert maga 157 frt 80 krt, s a tom- 

bola 65 rt 25 krt., a kettő együtt 223 

frt és öcrt., melyből leszámitva a rendezési 

g költséget 29 frt 55 krt, a tiszta jövedelem 

193 frt 0 krt. 
u A ennebbi összegben a következő felül- 

ul fizetésektoglaltatuak benn: Pálfy Dénesné 

ő nega frt, Ugron Gábor 1 frt 20 krt, 

Cseh Sudor 2 frt, (Héjasfalva), Stoss Jó- 

Mátéf Károly 1 frt, Dr. Lengyel József 

50 kr, Lázár Ádám 1 trt, Demeter Lő- 

rincz ör., N. N. 5 kr., N. N. 20 kr., György 

László 5 kr. 

a Eszép eredmény hangosan hirdeti, a 

szereple, adakozók és rendezők érdemeit egy- 

A felől s özönségünk meleg érdeklődését a köz- 
ügyek ánt mástelől. Legyen a nemes tett 

tudata nindannyiok jutalma, s fogadják e mel-
 

lé az isézet háláját. 

Akimutatott összeg az azon napon tar- 

etferentián a könyvtár megvásárlására 

irt iszeghez csatoltatott alulirt által. 

Sékely-Kereszturon, 1876. május 5-én. 

Kozma Ferencz. 

gymnasiumi felügyelő gondnok, a 

rendezőség egyik tagja. 

Adakozások 
a olozsvári tüzkárosultak részére. 

(Folytatás.) 

d olyó hó 2-án 3-án és 4-én a helyi tűz- 

1 károsuak javára tett adakozásokból befolyt : 

Ites kanonok Fehérvárról 5 frt, Frőh- 

leh Ajos ur által, ki mintegy 100 kereske- 

iE dő hátt szólitott fel az adakozásra, Bern- 

hárd eutsch Pestről 10 frt, Piatrik Pestről 

1 frt,Jakob Roschán et Comp. W. Bécsből 1 

frt, Egyi Joó Lila 2 frt. A helybeli ev. ref. 

nmil főtanca ifjusága az „Erd. Prot. Közlöny" 

szerkeztője, t. Szász Gerő esperes ur közveti- 
téséve Jancsó Lajos igazgató tanár által: a 

bölcseni II-ik osztály 2 frt 8 kr, a b. I-ső 

oszt. írt 44 kr, a közép tan. VI. oszt. 1 
frt 7 kr, az V. oszt. 4 ífrt 55 kr, a IV. oszt. 

2 frt,0 kr, a III. oszt. 5 frt 70 kr, a II. 

oszt. frt 86 kr, az I-ső oszt. 3 frt 57 kr, 

az elni IV. oszt. 3 frt 40 kr, a III-ik oszt. 

1 frt36 kr, a II-ik oszt. 3 írt 25 kr: az I- 
ső os. 1 frt 20 kr. Összesen: 41 frt 

93 kijczár. 
rvári tizedi gyüjtése Kövári László, Pli- 

hál lrencz és Z. Kis Elek uraknak: Plihás 

ef1 t, (Szeben), Vass Miklósnó 1 frt, 

Ferencz 100 frt, és városi czélokra, Józefa és 

Vilma leányaival: 2 drb. gyermekkerti rész- 

vény 100 frt értékben és 2 drb. lövölde-rész- 

vény 100 frt ért. utcza-nyitásra, 1 dar. diána 

részvény 90 frt ért. a tűzoltó alap javára, Kő- 

vári László 25 frt és városi czélokra 1 lövöl- 

de-részvény 50 frt ért. Szacsvay Zsigmond 10 

frt, Trandafir Miklós 5 frt, ifj. Tauffer Józset 

10 írt, özv. Árkosi Lajosné 5 irt, Triska Fe- 

rencz 5 frt, dr. Hincz György 10 forint, dr. 

Groisz Gusztáv 10 frt, Poka János 2 ftt, Ré- 

geni György 1 frt, Máczedonfi Helén 10 frt, 

Kollát Sándorné 3 írt. Rucska János 40 fit, 

Szamosi János egyet. tanár 10 frt, Vokál An- 

na 2 frt. Z. Kis Elek 5 fit, özv. Pákei La- 

josné 5 frt, Z. Kis Elekné 5 frt, Somlyai 

Lászlóné 10 frt, Staibl Jenő 2 frt, Kálinka 

Vincze 5 frt, br. Kemény Istvánné 5 frt, Vaj- 

da László 2 frt, Sütz János 10 frt, özv. Kis 

Lajosné Rediger 10 frt, öv. Szilágyi Miklósné 

5 frt, dr. Fischer, Lajos 5 frt, Istvánffy Pál 

10 frt, Fekete Pál 10 frt, Pál Sándor 10 írt, 

dr. Machik 5 frt, Babos Sándorné 1 frt, Kis 

Sámuel 2 frt, N. N. 1 frt, Ákoncz József 5 

frt, a szent ferenczrendiek zárdája 5 frt, Bá- 

lint Gyula 5 frt, dr. Abt Antal 5 frt, Stampa 

5 frt, N. N. 1 frt, Aubinné 10 frt, Dietrich 

Józsefné 25 frt, Kendeffiné 10 frt, Tauffer és 

Veress 2 frt, a Karolina kórház szolgálati sze- 

melyzete: Papp Miklós 1 frt, Papp Miklósné 

1 frt, Lukács Györgyné 1 frt, Abrudán Far- 

kas 20 kr, László Mózes 20 kr, Bálint Is
tván 

10 kr, Magyari Sándor 30 kr, Fülep György
- 

né 20 kr, Togyer Jánosné 20 kr, László Já- 

nosné 20 kr, Daczi Samu 20 kr, Szegedi
 Já- 

nos 20 kr, Pilyerka Andrásnó 10 kr, Csá- 

szonyi Ferenczné 30 kr, Sipos Istvánné 
20kr, 

Balogh Gyuri 24 kr, Egy névtelen 20 kr, 
egy 

névtelen 30 kr, Argyillán Mihály 50 kr, 
Ar- 

gyillán Mihályné 50 kr, Brünyi Miklósné 1 

frt, ezek összesen 8 frt 14 kr. Sütz Károlyné 

1 frt, dr. Farkas Lajos 5 frt, Imre Sándor 3 

frt, Cziriák Samu 10 frt, Cziriák és Stark 5 

frt, Mihály László 2 frt. Óvári tizedből 

összesen 463 frt 14 kr. Schell Mihályné nő- 

vendékeinek sorsjátéka 70 frt 10 kr, 
ugyanab- 

ban Korbuly Bogdán felülfizetése 2 frt, Beth- 

leni gróf Bethlen Károly 50 frt. 

K. Papp Miklós 9-ik gy üjtése: 

Verespatak város polgárai 40 frt, Fried 

Adolf 1 frt, dr. Végh Arthur Pestről 5 írt, 

Hegedüs Sándor Pestről 2 frt, kolozsvári pin- 

czér-egylet 25 frt 30 kr, kolozsvári iparos if- 

jak önképző s beteg segélyző-egylete 8 írt 50 

kr, Dózsa Imre Kérőből 1 frt, Kővári István, 

tizedes 1 frt. E gyüjtés összege 83 frt 

80 kr. Áron Mihály 10 frt, Schvartz Mózes 

10 frt, Frölich Alajos ur által Pastner József 

Gráczból 25 frt, és Gratzer Zucker Baffinerie 

20 frt. 

Külközép tizedi gyüjtése Weinber- 

ger Pál és Kilin Károly urakna
k: 

Bertlef János 5 frt, Grünfeld József 5 

frt, Lebli Mózes 40 kr, Majowszki János 2 

fct. Kulicseki András 50 kr, Kun 
Róza 20 kr, 

Burpriger Mihályné 50 kr. Bloz Károly 1 frt, 

Kilin Károly 1 frt, Koleszár János 40 kr, 

Gálfi Gergely 2 frt, Spaller József 20 kr, 

Gombos István 50 kr, Diószegi Márton
 50 kr, 

Diószegi Ferenczné 30 kr, Mendel Lázárnó 1 

frt, Gyulai Sámuel 1 frt, özv. Kovács Józsefné 

2 frt, Mátó András 1 frt, Tok István 3 frt, 

Gáspár Mihály 50 kr, Jakab Márton 50 kr, 

Kiin Sándor 50 kr, Szabó József 1 frt, Nagy 

János 1 frt, Hunyadi János 40 kr, Szász An- 

drás 1 frt, Imre József 20 kr, Ambrus András 

20 kr, Hatházi Márton 20 kr, Lodoviczki Jó- 

zsef 1 frt, Butyka József 20 kr, Kilin György 

1 frt, Dénes Andrásné 20 kr, Tóth Gerge
ly 1 

frt, Szőcs Istvánné 40 kr, Jakab András 10 

kr, Alizer Jakob 1 frt, Kilin György 1 ífrt 

Imre Jánosné 50 kr, Albert György 20 kr, 

Katona István 30 kr, Jakab György 40 kr, 

Gombos György 1 frt, Udvari Jánosné 20 kr, 

Schváb János 60 kr, ifj. Gombos György 50 

kr, Katona András 1 frt, Diószegi Mihály 1 

frt, Gombos József 5frt,ifj. Kilin Mihály
 1 frt, 

Csiki Gyögy 1 frt, Nagy István 1 frt. Kovács 

Márton 10 kr, Gombos András 20 kr, Üveges 

Tamásné 1 frt, Weisz Sámuel 20 kr, Tárká- 

nyi Ferencz 1 frt, Kilin Miklós 1 frt (50 kr, 

Nagy Károly 40 kr, Zatler Sándor 40 kr, 
Sei- 

ra Károly 2 frt, Zágoni Márton 1 frt, Kovács 

János 1 frt, Kis Mártonné 1 fit, Meskó Bog- 

dánné 1 frt, Dombi János 50 kr, Sipos Ger- 

zson 2 frt 90 kr, Orosz Andrásné 2 írt, Akesz- 

man János 1 frt, Tenithel József 1 frt, Sala- 

mon Mózes 50 kr, Weisz Farkas 1frt, 
Szobel 

Margulie 3 ífrt, Glazner Móricz 2 frt, Wecsán 

Todor 1 frt, Moldován Gergelyné ő5 frt, Gábor 

Andrásné 2 frt, Csegezi Gergelyné 20 kr, Mol- 

nár Márton 1 frt, Bányai Samu 20 kr, Kabos 

Dániel 2 frt, Heigel József 10 frt Salamonné 

1 frt, Valaki 40 kr, Adtam 50 kr, A
dtam 40 

kr, Balogh Pál 50 kr, Salamon János
 1 írt, 

ifj. Boldizsár 1 frt, Kelemen János 1 frt, Szé- 

kely János 50 kr, Anna 30 kr, Hersch 40 k
r, 

Ábrahám 95 kr. Ladányi István 1 frt, Fume 

Péter 50 kr, Bagaméri Feri 10 kr, Sóbert 

Jakob 50 kr, Pál Mihály 10 kr, Kelem
en Pé- 

ter 3 frt, Csula István 40 kr, Bocskai András 

50 kr, Csergő Antal 20 kr, Hámbrich Károly 

40 kr, Bakó Lászlóné 30 kr, Nászton István 

50 kr, Furman Antal 3 frt, Trifi Győrgy 1 

-
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frt 40 kr, Weisz Lajos 30 ki
, Demzsedi Elek 

5 frt, Politer Jánosné 50 Kr, Reschner József- 

né 10 kr, Szabó János 1 frt, Kerekes Áron 

20 kr, Bartha Jánosné 50 kr, Rá
tz Sándorné 

1 frt, Ladányi Sámuel 20 kr, Boni Krémer 

30 kr, Fechtig György 50 kr, Pap 
István 30 

kr, Gach András 50 kr, Valaki 10 kr, Asz- 

talos Mihály 10 kr, Johan Krámás 10 kr, 

Lomrik István 10 kr, Valaki 10 kr, Bencze 

József 50 kr, Balázs Józsefné 20
 kr, Lamrik 

Márton 1 frt, Balázs Máron 20 kr, Weisz 

Móricz 5 frt, Nagy György 1 frt. E gyüj- 

tés összege 144 frt 70 Kr. Ifj. Filker Elek 

ur által Buczy Emilné, szül. Juhász Mari 5 

frt, Gyarmathi Miklósné 20 frt, Frölich Alajos 

ur által: Neuman et Hirsch Pestről 10 írt, 

Laop, Bachmayr Bécsből 10 frt, S. Grünfeld 

Brassóból 20 frt, Antal Mihály 1 frt, Bogdán 

István ur által utólag: gr. Bethlen Jánosné 5 

frt, Köszegvári Gyula 5 frt, Sandpichler Leop. 

Görzből 25 frt, Papp G. B. Brassóból 10 frt. 

Mely nemes adományokért fogadják min
d- 

annyian a szenvedők nevében hálás köszöne- 

temet. 

Kolozsvárt, 1876. május 2-án. 

Simon Elek, 

polgármester. 
(Folyt köv.) 

A kolozsvári Fröbelintézet 
javára rendezett sorsjáték 1876. évi 

má- 

jus hó 3-án a budapesti m. kir. lotto- 

igazgatóságánál történt huzásának ered- 

ménye. 

s e A nyeremény z E - A nyeremény 

i 

asá 

a számai számai 

6 i3 z0 i98 ö 4 20 

2 71 201 10 203 23 5 50 

7 92 64 20 206 61 230 10 

9 92 33 50 212 43 171 10 

122 3 15 50) 216 1 151 10 
14 16 22 50 220 44 195 10 
17 15 7 50 221 8 240 10 
19 97 152 10] 226 72 170 10 
20 a8 14 50 227 31 169 10 

21 84 165 10 231 57 219 10 

22 15 118 20 233 49 43 50 

35 67 135 20 237 93 133 20 

40 99 131 20 240 64 i2 20 

43 i2 120 20 244 57 174 10 

47 73 154 10 246 20 148 10 

54 8 227 10 250 24 82 20 

57 14 173 10 252 96 231 10 
ös8 89 239 10 257 46 17 50 
64 55 18 350 261 87 38 50 
68 77 126 20 263 31 112 20 
70 49 140) 20 264 70 39 50 
73 44 237 10 269 56 207 10 
78 49 105 20 270 55 65 20 
78 93 168 10 272 34 228 10 

81 3 166 10 276 24 220 10 
s2 44 47 20 2860 2 101 20 

35 23 163 10 282 28 62 20 

89 45 211 10 291 27 242 10 

o05 14 9 350 294 67 31 50 

99 27 125 20 298 17 30 50 
102 84 130 20 306 49 114 20 
1044 4 27 350 307 94 191 10 
105 21 176 10] 324 69 124 20 

108 39 156 10 332 26 236 10 
109 1 95 20 336 17 235 10 
110 51 224 10 340 30 196 10 
111 51 i64 10 341 28 85 20 
112 80 35 50 343 24 216 10 
114 46 185 10 353 53 90 20 
118 i6 87 20 356 87 57 20 
119 87 116 20 364 70 221 10 
121 64 16 30] 365 53 8 350 
126 17 208 10 382 93 229 10 
131 40 40 30) 384 11 202 10 
137 76 213 10 387 78 121 20 
138 23 94 20 388 76 42 50 
139 51 198 10 404 1 119 20 
142 53 68 20 406 49 21000 
144 57 238 10 407 100 175 10 
147 34 23 50 409 27 24 50 
149 84 2 10 415 85 160 10 
150 16 182 10 424 6 145 10 
153 33 6 50 430 78 67 20 
162 57 77 20] 433 17 107 20 
169 42 91 20 437 95 212 10 
170 65 142 20 438 76 13 50 
179 91 21 350 439 73 200 10 
183 25 204 10 441 51 218 10 
184 68 55 20 442 87 78 20 
187 95 76 20 áa 96 234 160 
190 37 66 20 457 25 73] 20 

(Vége köv.) 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten május 8. 10 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, május 8. 10 ó. 30 p. d. e. 

Tegnap a szabadelvü malcontentu- 
sok, nagyobbára fiatalok, ismeretleneb- 
bek ötvenen elhatározták, hogy a kie- 
gyezést elvetik, a pártból esetleg kilép- 
nek s közgazdasági szabadelvü kört al- 
kotnak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. május 8. 

- A conservativeknek csakugyan 
lesz lapjuk Kolozsvártt. Mint biztos forrásból 

értesülünk egy conservativ szellemben szerkesz- 

tendő lap alapitása érdekében már alá is ira- 

tott a szerződés Stein Jánossal. Az aláirók gr. 

Teleky Gusztáv, gr. Mikes Miklós és gr. Beth- 

len István. A szerkesztő személyétilletőleg tud- 
tunkra, még mi sem határoztatott. Hogy mit 

akarnak az erdélyi részekben egy conservativ 
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lappal, a hol nincs conservativ párt, nehéz ér- 

teni. Tres faciunt collegium, gondolják a t.ala- 

pitók? Nó ha hármok közül egyikök sem okult 

a szintén conservativ irányban fészkelődő „Ko- 

lozsvári Közlöny" sorsán, csak legyenek kitar- 

tók az ilyféle lap conserválásában. 

A kolozsvári ev. luth. egyház- 

község tegnap választotta meg, az elhun
yt Hincz 

Gy. helyébe, első papját. A választás eredmé- 

nye az lőn: hogy 49 szavazat közül 
48-at ka- 

pott Mádai János. tehát csaknem általá
nos sza- 

vazattal választatott meg. Gratulálunk 
a luth. 

egyházközségnek ez eredményért, mely bizo- 

nyára nem fog semmi tekintetben hátrányára 

szolgálni. 

A kolozsváritűzkárosultak javára 

ápr. hó27-én rendezett sorsjátékra többféle 
érde- 

kes tárgyakat adakoztak : Stein János ur, Florián 

testvérek, Kerekes Mártonné, Molnár Benedek- 

né, Nagy Józsefné, Pap János, Borsódi 
Deme- 

ter József, Szőcs János, izraelita, Hantz Sámu- 

elnő, Kerekes Józsefnő, Bányai Györgyné, Dal- 

chau Samuné, Wagner Frigyes, Molnár Jó- 

zsefné, Voith Gergelyné, Ambrozy Czelia, Fik- 

ker Mártonné, Szilly Alajosné, Bokros Ádám- 

né, Tamási testvérek, Bihari Elekné, Barabás 

Ferenczné, Szász Domokosné, Hantz Erzsike, 

Hantz IHlona, Szász Károly, Keresztesi Pál, Ko- 

lozsvári Józsefné, Vass Jolán, Huszár Ádél, 
Hantz Vilma, Hantz Sándorné, özv. Hantz Mi- 

Mihályné, Rozinyák Jánosné, Rozinyák Ilka 

Márton Károlina, Csapó Sándor üzlete, Hantz 

György, Vertán és Harmath, Betegh Péter, 

Stein J. papirkereskedése, Fischer Antal, Hun- 

vald Lipót, Csiki testvérek, Simon Ferenczné, 

Esbacher Jánosné, Piger Teréz, Paizs Anna, 

Hantz Györgyné, Burckhárdt Ágoston, Hödl 

József. Fogadják legmelegebb köszönetünket a 

szerencsétlan tűzvészkárosultak nevében. Ko- 

lozsvártt, május 8-án 1876. Burckhárdt Ágos- 

tonné, Hantz Györgyné, Hantz Erzsike, a tár- 

lat rendezői. 

- A „Hilaria' dalegylet szombaton 

este „trófás dalestélyt" rendezett a helyi 

tűzkárosultak javára. Az estély a kedvezőtlen 

idő miatt - kevés számu közönség jelenléte 

mellett folyt le. 

- Nyilvános köszönet. A kolozs- 

monostori önkéntes tüzoltó-egylet kedves köte- 

lességet teljesit, midőn M. Kelemen Benjamin 

urnak 5 veder bornak és 10 forint készpénz- 

nek szives adományozásáért őszinte köszönetet 

mond.gKolozs-Monostor 1876. május hó 6-án 

A kolozs-monostori önkéntes tüzoltó-egylet ne- 

vében: Gamauf Vilmos s. k. főparancsnek, 

Szabó József s. k. segédtiszt. 

- A vasárnapi dijlövészeten dijakat 

nyertek: 1. Dr. Haller Károly. 2. Orbán Jó- 

zsef. Kördijat: 1. Dr. Haller Károly. 2. Hein- 

rich József Szerencsedijat: 1. Kalmár Dezső. 

2. Triska Eerencz. 

- A ,Haza' biztositó társulat vezér- 

ügynökségét még e hóban átteszi Marosvásár- 

helyről Kolozsvárra. A vezérügynök a már 

tiz év óta az intézet erdélyrészi ügyeit vezérlő 

Novák Bogdán marad, ki Marosvásárhelytt 

- mindkét háza és egész kereskedése oda ég- 

vén - üzletével is felhagy s egész idejét a 

biztositó intézet javára szenteli. 

- Megint tüz! Marosvásárhelytt má- 
jus 4- és 5-ike közti éjjelelen, kevéssel 1 óra 

után, ujra tűz ütött ki a szent-györgy utczai 

vámház közelében, mely a balfelől eső lakhá- 

zak közül kettőt egészen elhamvasztott. A har- 

madik fedelét leverve, a tűz elharapódzásának 

gátot vetett a vásárhelyi ügyes polgárság, 

mintegy megmutatva, hogy a régi hirnévre 

most is méltó, s ha nem dühöng a szél, meg- 

feszitett erejével ellent tud állani a pusztitó 

elemek hatalmának. 

- Nyilvános köszönet, A maros- 
vásárhelyi ev. ref. főtanoda igazgatósága 100 
frtot ó. é., Mendl Izrael tűzkárosult 20 ífrtot 

0. ó., Sztopiezky Béla tűzkárosult, az „Er- 

délye szerkesztősége utján, 50 frtot o. é., Tol- 

nay Gábor 100 ífrtot o. é. adományoztak a 

Marosvásárhelyt létesitendő önkéntes tüzoltó- 

egylet alapjára; miről, midőn szerencsések va- 

gyunk a n. é. közönséget értesiteni, az igen 

tisztelt tőtanodai igazgatóságnak és adományo- 

zó uraknak hálás köszönetünket nyilvánitjuk. 

M.-Vásárhelyt 1876. május hó 6-án. Lázár 

Benedek, id. főparancsnok, Oroszlán Ist- 

ván, id. titkár. Staibl Antal, id. pénz- 

tárnok. 

A marosvásárhelyi inségügyi bi- 

zottságnak a segélypénz kiosztása körül tanu- 

sitott helytelen eljárásáról egy Marosvásárhe
ly- 

ről beküldött s lapunkban megjelent 
levél meg- 

emlékezett volt. Most az „Erdély*-ben ujabb meg 

eseteket látunk, hogy visszaküldik a pénzt a 

is kértek s melyet más illeté- melyet nem 

kesebbnek kérnek kiadni. 
Így Vass Tamás ma- 

rosvásárhelyi derék ref. le
lkész a következő le- 

neki küldött 800 

frtot: Az „Erdély" legkö
zelebbi számában lá- 

vél kiséretében küldi 
vissza a 

tom, hogy a rendelkezés alatt állott összeg, a 

kárt szenvedettek nagy számához és a károk 

arányához viszonyitva, oly csekély volt, ho
gya 

szegényebb sorsa iparosoknak, - kik jóllehet 

nem nagy kárt szenvedtek ugyan, de mé 

kat, mert azok egynémelyike mind ené 

vesztette, - alig jutott fejek nt 

10-20 forint. Pedig az ilyeneken vajmi na- 

gyot segitett volna csak egy 100 frt is! B 

söőm ellentmondannak, hogy ezi 

zán inségre jutottak elől elvegyem 

s magam szükségére használjam a pénzt, 
mely nélkül én, kinek tisztességes fizetésem 
van, s azonkivül házam sem égett le, mer! 
nem is volt; -épen agyellehetek, n 
eddig. Lelki ismeretem követelésének teszek 
eleget, midőn arészemrejuttatott összeget, 80 
forintot, azon kéréssel zárom ide: hogy azok 
között osszák ki, a kik inkább rá vannak sz 
rulva. Ezen eljárás a mily mértékben dicsér 
a t. lelkész ur nemes tettét, ép oly rosz szin 
ben tünteti fel a t. inségügyi bizottság intézke 

- N.-Enyedről irják nekünk: Bu. 
lyovszkiné Szilágyi Lila kitánő müvésznőnk 

f hó 6-án lépett fel először Nyéki szintársu- 
lata közremüködése mellett, mint „Gauthier 
Margit", s a szó teljes értelmében elragadta 

közönségünket. A teljes elismerés kifejezését 

kell nyilvánitanunk a nagy művésznő szivessé- 

géért, hogy müvészetének elragadó hatásában 

fészesite. - Ma mint Deborah fog szere- 

pelni. (R.L) 

- Vajna Antal, a n.-enyedi ref. fő- 

tanoda egyik érdemekben gazdag tanára, teg- 

nap rohamos tüdővészben megszünt élni. A 

megboldogult az egyik vala azon két tanár kö- 

zül, kik még a régi Enyed régi tanári karábó 

főnnmaradtak s mintegy képviselői valának az 

egykor oly fényes tanári kar hagyományos te- 

kintélyének. Szilárd kötelességérzet, fárad 

hatatlan buzgelom, az in tézet érdekeinek lelki 

ösmeretes szolgálata voltak a jellemvonások 

melyek az elköltözöttet oly szépen disziták 

nemcsak a család, hanem a főtanoda, egyház- 

kerület és ta magyar tanügy előtt is feled- 

hetetlenné tevék alakját. Sok hálás tanitvány 

fogja e sorokat méltó szomorusággal olvasn 

midőn emlékezetére áldást kivánunk, áldás 

melyet az igaz és hú munkás egy hosszu 

folyamán valóban kiérdemelt. Nyugodjék c: 

desen ! 
- Csóka Sándor szinigazgató je 

leg Brassóban müködik az ottani közönség 

jes megelégedésére. Most operettet Szervez, és 

az Obertl-párt szerződteté, kiknek bizonyára 

nagy hasznát veendi, mert Obertl fáradhatlai 
ügyes karmester, - neje kiképezett kedves 

kesnő. Csóka ur Bulyovszkinéó Szilágyi 

művésznőt is megnyerte vendégszereplésre máj. 

10-én kezdve. A közönség nagy érdeklődéssel 

várja e vendégszereplést. 
Erdőégés. Törcsvár közeléb 

erdőégések igen gyakoriak. Mult hó 23-án éjjel 

egyszerre három helyen történt gyujtás. A szük 
séges intézkedések minden irányban megté- 
tettek. 

Törcsváron e hó 5-én egy parasz 
a hegyen levő földjét szántotta, midőn egyszer- 

re zivatar támadt. Csakhamar lecsapot 

villám, s a földmives, két ökör, egy tehén 

egy kutya vesztették el életüket. 
- A szászvárosi magyar polgári 

lárda 1876. május 14-én agróf Széchenyi 
vánhoz czimzett vendéglő nagy termében 
ja meg ez évi első rendes dalestélyét. 
zat: 1. A miót' e földön magyar faj v 
Mihályi Károly, énekli a vegyes kar. 2 
dal (kettős) Grün Eliz k. a. zongora- 
mellett előadja Dingész Eleonora k. a. és 
vendi J. 3. Olyan a te dalod . . .! Huber 
tél, énekli a férfi kar. 4. Népdalok 
roszas és „a háromszéki leányok" czim 
szinművekből, énekli Deák G., zongorá 
Dingesz Eleonora kisasszony. 5. Dal, 
lány (hármas) Allaga Gézától, énekl 
di J., és Barabás L., zongorán kisé 
Johanna kisasszony. 6. Szavalat. 
haváboz (ő szólamra) Rossini „Tell Vi 
dalmüvéből, énekli a vegyes kar 
Bedő József-től, előadja Deák G 
J., zongorán kiséri Riegeo Johar 
Dalárkedvmazur, irta Zs. F., éne 
10. Kettős dal Auber „kőmüv 
czimű vigdalmüűvéből, női karral: el 
gesz Eleonora és Kosztin Netti k. a.-0 
gorán kiséri Grün Eliz k. a. 11. Cavat 
sus szólamra) Donizetti „Borgia Luc 
müű dalművéből, énekli Golds 
zongorán kiséri Dingesz Eleo 
12. Népdalegyveleg, énekli a vegye 
lépti jegy ára 60 kr. gyermek-jegi 

- Fabricius Frigyes 
viselő - lemondott. A lemondásra 

gesvári töevényszék megszüntetés 
- Necrolog. Fischer G. 

Keszler Emma, valamint szá 
vében fájdalomtól lesujtott 
hogy szeretett leányuk, 8: 
21-ik évében, f. é. május 
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Matico-fekélyek 
senterze lyet a kopaiv-balzsamot 

folyékony alakban és kocsonyaszerüű boritékban tar- 
tabmazzák, böfögést, émelygéseket és gyomorbajokat 
okoznak. A Matico-tokczák Grimaultéstársától ezen 
bajok egyikét sem idézik elő, miután a sürüsitett 

aiv-balzsamot az aetheri Matico-olajjal összeköt- 

ve tartalmazzák. A burkolat keményitett tésztából, V 
mely azt övedzi, csak a belekbejutáskor s nem 
a gyomorban olvad fel. Továbbá lényegesen hatáso- 

sabbak minden hasonló készitményeknél minden ( 
üdült és makacs nyákfolyásoknál. Hogy a számos 
utánzás kikerülhető legyen, sziveskedjék mindenki 
Grimault és társ. feliratot kérni. - Főraktár / 
szegni Benno BHaabe gyógyfűkereskedőnél, a /8 

Baáckerstraásseban. 
Kolozsvárott Dr. Hintz G. gyógysz. urnál. 

a 

ben Bruno Raabe Bückerstasse és Philip Röder uraknál. 
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Legújabb nagy 

tőke-kisorsolás 
melynek el ő húzása f. év junins 14 és 15-kén lez. 

Ezen nz államtól biztosított kisorsoiásban kevés hó alatt 
. . . 

1,171.800 bir. márka 
fog ki ltatni és a ki láshan részt esők közt kifizettetni. 

43,400 pénznyereményemn kivül a legnagyobb nyeremény 

ú ] ni evetleg 375,000 bir. márka. 
E rendkivüli szolid kisorsolásra mindenki kaphat eredeti sorsjegyeket 

(nem igérvények) s 

; egy egész sorsjegy ára 6 bm. vagy 3 frt 30 kr. o. é. 
2 , fél , 2 bm Ifit 65 kr o. é. 
2 negyed , I/ , frt 85 Er. o. é. 

Megrendelések az összeg beküldése mellett a legtávolabb vidékekre is pontosan 
és hallgatag teljesittetnek, hivatalos ny ény-lajstromok és ny ény összege h 
zás után azonnal megküldetnek, velamint játék-tervek és felvilágositások mindenféle 
kihuzott államsorsjegyre nézve ingyen szolgáltatnak. 

Czégünk iránt bármely hamburgi-ház 
felvilágositást nyújt. , 

Forduljon tehát bizalommal mindenki alólirt világhirü czéghez, a mely ez előnyös 
sorsjegyek elárusitásával meg van bízva. 

Lilienfeld testvérek. 
állampapir-űzlete 

2 HAMBURGBAN. 
..... 
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Iladó ház és telek. 
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Külmagyarutczában a déli (nap) soron 25 sz. alatti jó karban lévő 
terümentes ház és telek 7 szobával, 3 konyhával, pinczé- 
vel és a sSzamosra nyúló kerttel együtt szabad kézből eleuló. 

sSTE JÁNOS 
könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók : 

DAUDET ALFONS. Ifj. Fromont és id. Risler. Regény a párisi életből. 
A franczia akadémia által jutalmazott pályamű. Ára 2 frt. 

SZEREMLEY MIHÁLY Dr. Vényminta-tár a magyar gyógyszerkönyvhöz. 
Ára 2 írt 60 kr. 

SIKOR JOZSEF Dr. Házasodjunk. Ára 40 kr. 
K. BENICZKY IRMA. A divat szélsőségei. - Műveltség- és erkölcs- 

történeti kútfők nyomán. Ára 40 kr. 
Gyakorlati széptan. Tekintettel a házi életre. 

Ára 40 kr. 
JÓSIKA MIKLÓS báró. Egy igaz ember. Beszély. Ára 20 kr. 
CONSOIENCE HENRIK. A szegény nemes. Flamand beszély. Ara 40 kr. 
KÖLCSEY FERENCZ válogatott szónoki művei. Ára 60 kr. 
POPE SÁNDOR. A műbirálatról. Tanköltemény. Ára 20 kr. 
RADICS P. v. Anastasius. Grűn und seine Heimath. Ára 1 frt 50 kr. 
TROIS- ETOILES (Grenville-Murray) Der Abgeordnete fűr Paris zur 

Zeit des zweiten Kaiserreichs. A 3 kötet ára 7 frt 20 kr. 
SCHRÖTTER L. Beitrag zur Behandlung der Larynx-Stenosen. 

Ára 1 frt 20 kr. 

F
P
é
m
z
M
u
i
l
d
e
m
é
n
y
e
l
k
m
é
l
 a
 M
ö
n
y
v
a
 

f
u
v
a
r
l
e
v
é
l
 é
s
 c
 

HÜTTENDRENNER Dr. AND. v. Lehrbuch der Kinderheilkun. 
Ára 6 frt. 

Oesterreichisch-Ungarischer ORDENS-ALMANACH I. Jabrgang 876. 

Ára 4 frt. 

HUMMEL A. Handbuch der Erdkunde. Ára 10 frt 20 kr. 
ZAHN Dr. FRANZ. Lehrbuch der gerichtlíchen Thierheil"unde. 

Ára 1 frt 60 kr. 
ZEITSCHRIFT für das REALSCHULWESEN. Herausgegeben 70n D 

Josef Kolbe; J. C. W. Hoffmann und W. F. Warhanek Jahr. 
gang 1876. Ára egy évfolyamnak 5 frt. 

SCHUMANN Dr. C. Anleitang zur Untersuchung der künstlicla Dün. 
gemittel und ihrer Rohstoffe. Ara 1 frt 68 kr. 

LUCAS Dr. ED, Die Kreis- und Bezirksbaumschule. Mit 52 Abbdungen 
Ára 1 frt 35 kr. 

scbliesslich der nenesten Maschinen und Ofenconstructionen. Mit 277 
Holzschnitten. 3-te verm. ét verbess. Auflage. Ára 5 frt 4 kr. 

FIGUIER LOUIS. Der Tag nach dem Tode oder das zukünfti Leben 
nach den Forschungen der Wissenschaft. Ára 4 frt 50 kr. 

PREYER W. Uiber die Grenzen der Tonwahrnehmung. Ára 1 t 20 kr 
SCHMIDT MORITZ. Aristoteles über die Dichtkunst. Ára 1 frt Okr 
WARNECK Dr. G. Die apostolische und die moderne Missil. Eine 

apologetische Parallele. Ára 60 kr. 
BARRET GEORGE. Anleitung zur Aduarellmalerei. III. Auflage. Áa 72 kr. 
WEXHE-EIMKE, Arnold Freih. v. Carl Bonaventura von Longuecal, Graf 

von Buduoy, Retter der habsburgisch-österreischischen Mnarchie, 
Eine Episode aus dem 30 jáhrigen Kriege. Ára 1 frt 20 kr. 
FRIEDJUNG HEINRICH. Kaiser Karl IV. und sein Antheil am eistigen 

Leben seiner Zert. Ára 3 frt. 
ARNETH ALFRED. Ritter von, Maria Theresias letzte Regiemgszeit 

1763-1780. I. Band. Ara 6 frt 50 kr. 
HIRSCHFELD J. Les eaux minérales les plus frégnentées de la ongrie. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Teljes operák négy kézre. 
Auber. Porticii néma. Ára 1 frt 80 kr. Mozart. Don Juan. Ára 1 fr50 kr. 
Beethoven. Fidelio. Ára J frt 20 kr. - Figaro Ára 1 fi 50 kr. 
- - Egmont. Ára - frt 60 kr. - Varázssip Ára 1 fr20 kr. 

Bellini. Alvajárónő. Ára 1 ért 20 kr. Rossini. Sevillai borbély Ára 1 fr 20 kr. 
- Norma. Ara 1 frt 20 kr. Weber. Büvös vadász. Ára 1fr 8 kr. 

Boildieu. Fehérruhás nő. Ára 1 ft 20kr.. - Oberon. Ara 1 fi20 kr, 
Donizetti. Lucia. Ára 1 frt 20krr - BPreciosa Ára - 160 kr. 
Flotow. Mártha. . Ára 3 frt 60 kr. - Euryanthe. Ára 1 fr50 kr. 
Herold. Zampa. Ára 1 frt 20 kr. Verdi. Trovatore, Ára 3 fr60 kr, 

Erdély s különösen a székelyfld 
KÖZGAZDASÁGI 

JELENE és JÖVŐJE. 
Az Erdélyi Gazdasági-egylet egy tagjátó 

Ára 40 kr. 
Bérmentve postán küldve A6 kr. mely postai utalvátynyal 

előre beküldendc. eienonlvs 
x 

A használandó betük a 
és legolcsóbb forrásokból erednek. 
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mintáknál világosan 

x . 

-G 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megb 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes 

MMindennemű és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 
tánczrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (s- 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolcsóbb árszámítására különös sulyt fektet. 

a aza ééé 
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4STEIN JÁNOS 
m.k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

E 

e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. előállitani, hogy 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

Az j polgári törvénykezési rendtartás-ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadott „utasitás- 
előforduló magyar akár román szövegüű nyomtatványokból - melyekből készletet tart - külön kis men 

Kiteendő: magyar vagy román szövegű nyomtatvány szükséges-e ? 

altatata 

a 

ővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, 

jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

ynyiségben koncz számra is, jutányos árban szolgál. Az „utasitásban előforduló 
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tökéletesitve és szaporitva vannak. 
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